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Esta obra, escrita por varias autoras, aborda un tema en la en-
crucijada de la historia de la mujer, la historia de la educaciéon de
adultos y la historia intelectual: esta conformada por una seleccién
de biograffas de algunas de las primeras mujeres eslovenas uni-
versitarias. Las primeras mujeres eslovenas que cursaron estudios
universitarios no pudieron hacerlo en Eslovenia, por lo que se
vieron obligadas a trasladarse al extranjero. De hecho, la primera
universidad del mundo en aceptar a mujeres como estudiantes fue
la Universidad de Zdrich a partir de 1863, seguida por la de Berna
en 1868, y casi cuatro décadas mas tarde se hizo la misma oferta
en la Universidad de Viena en Austria.

El libro, cuyo titulo sigue la trilogia escrita por Stefan Boll-
man —Frauen, die lesen, sind gefihrlich (2005), Frauen, die schreiben,
leben gefiihrlich (2006), Frauen, die denken, sind gefihrlich und stark
(2012)— consta de dos contribuciones introductorias y tres seccio-
nes principales. La primera se centra en las mujeres dedicadas a
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las ciencias duras; la segunda, en las licenciadas en humanidades;
y la tercera, en las antiguas alumnas con carreras mas creativas y
comprometidas socialmente. Por su parte, cada una de esas tres
secciones principales contiene diversos capitulos: cuatro capitulos
la primera seccién, dos la segunda y tres la tercera, fijindose cada
capitulo en una personalidad concreta. De modo genérico, cada
biografia sigue un mismo esqueleto: fotografia, desarrollo biogra-
fico e hitos cronolégicos.

En el primero de los textos introductorios, escrito por Petra
Kramberger, Irena Samide y Tanja Zigon, se resumen las distintas
partes del libro y se da las gracias a las numerosas personas que
han contribuido a hacerlo posible, en particular los archivos de las
facultades de Viena y Graz. En la segunda introduccién, escrita por
Igor Zunkovi, se especifica que, por esloveno, se entiende el eslo-
veno como lengua materna, tal y como se declar6 en el momento
de la inscripcién en la universidad. Esta lengua puede diferir de
la nacionalidad. Hasta la presente publicacién, las investigaciones
se han centrado principalmente en las dos universidades de Viena
y Graz y en la poblacién estudiantil femenina eslovena de las mis-
mas (Heppner, 1996, pp. 119-121; Cindri, 2013, pp. 60-85; Cindri,
2013, pp. 117-144). La ensefianza primaria obligatoria se introdujo
muy pronto en Eslovenia, en 1774. Se impartia aproximadamente
en esloveno en las zonas rurales y en alemén en las urbanas. Sin
embargo, las nifias seguian dependiendo de las plazas que dejaban
los nifios. Las escuelas ptblicas para nifias se desarrollaron en la
segunda mitad del siglo XIX. Hasta 1872 no pudieron cursar el
bachillerato. A diferencia de sus homdélogos masculinos, sus di-
plomas no incluian la mencién “madurez suficiente para asistir a
la universidad”. Para acceder a la universidad, tienen que aprobar
un examen externo, a menos que, a partir de 1896, hayan realizado
un curso en una escuela de magisterio, que les da derecho a seis
semestres de estudios didacticos.

La primera seccion, dedicada a las ciencias naturales, es una
buena ilustracién de los intentos de ocultar los logros de las mu-
jeres. El primer capitulo, escrito por Franc Perdih, trata de Ana/
Anna/ Anica St rba-Bshm, de soltera Jenko/Jenkové (1885-1936).
La tesis de esta primera doctora eslovena de todas las disciplinas
quedé tan oculta que Angela Pisternik (1886-1967), una joven in-
vestigadora eslovena més joven que ella, opinaba que debia ser
la primera mujer eslovena en obtener el titulo universitario. Ana
Jenko podria haberse situado al final de la primera parte como
transicion a la segunda, ya que sus estudios no sélo incluian las
ciencias duras, sino también las humanidades. Su hermana mayor,
Eleonora (1879-1959), se menciona varias veces en el texto, por lo
que podria haberse incluido en el titulo, sobre todo teniendo en
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cuenta que fue la primera doctora en medicina eslovena. El segun-
do capitulo, escrito por Janez Stergar y Igor Zunkovi, se focaliza en
Angela Piskernik, una botanica que sigui6 contribuyendo tanto a
la investigaciéon como a la docencia después de su tesis. Dado su
compromiso con la naturaleza, con las mujeres y con otros gru-
pos sociales atin marginados, podria haberse situado en la tercera
parte. Figura en la portada de una monografia (Verdel y Kogoj,
2003) y se le dedica un documental reciente (Muratovi, 2012). Joze
Ma ek y Petra Kramberger firman el tercer capitulo, centrado en
la primera fitopatéloga eslovena, Milena Perusek. Llevé una vida
mas discreta, como demuestra la ausencia de fotografias suyas. El
informe de la defensa de su tesis aparece en el fondo de la portada
de la primera parte. Al igual que las otras dos, estudié humani-
dades. El cuarto capitulo, escrito por Franc Perdih, se focaliza en
Ana Kansky, de soltera Mayer (1895-1962). Mientras Ana Jenko
St rba-Bohm se doctoraba en quimica en Praga, la quimica Ana
Kansky era la primera mujer en doctorarse en la Universidad de
Liubliana.

La segunda seccién se centra en dos personalidades de las cien-
cias humanas que estudiaron en Austria y en Francia. El primer
capitulo, escrito por Tanja Zigon, se focaliza en la primera eslovena
con dos titulos de doctorado: Melitta Pivec-Stele (1894-1973). Tras
ejercer como bibliotecaria, pasé a asesorar a la Academia Eslovena
de Ciencias y Artes, y luego a trabajar como mediadora cultural
entre Francia y la entonces Yugoslavia. El segundo capitulo, escri-
to por Petra Kramberger e Irena Samide, estd dedicado a Helena
Stupan, de soltera Tominsek (1900-1992), que también destaca por
su doble formacion, esta vez en arqueologia y en literatura ger-
manica, romanica y eslovena en Zagreb y Praga. Desempeié un
papel clave en la ensefianza de la literatura en lengua alemana en
la Universidad de la capital eslovena.

La tercera seccién se centra en figuras mas lejanas de la es-
fera universitaria. El primer capitulo, escrito por Mateja Pezdirc
Bartol, se centra en la primera escritora y publicista eslovena de
profesiéon. Por razones econémicas, Zofka Kveder (1878-1926) tuvo
que limitar sus estudios a un semestre en la Universidad de Berna
(Suiza). Se la considera la escritora que mejor ha sabido retratar
las condiciones de las mujeres en la Europa Central de la Belle
Epoque. El segundo capitulo, firmado por Irena Samide, se centra
en una escritora también docente: Ljudmila Poljanec (1874-1948).
Esta figura es recordada no sélo por su éxito ptblico, sino tam-
bién por su lucha por el progreso social de la mujer. Junto con
la también poetisa Vida Jeraj (1875-1932), fue la tinica mujer que
consiguid publicar sus escritos en forma de libro antes de 1914. Su
obra apareci6 en las principales revistas de arte de la época. Sus

preocupaciones sociales se centraron en la abolicién del celibato
impuesto a las maestras de la época. Al igual que Zofka Kveder, no
pudo completar sus estudios universitarios, pero pasé seis semes-
tres en Viena estudiando higiene, psicologia y filosofia. El tercer
capitulo, escrito por Petra Testen, se focaliza en una figura clave
de la inclusividad. Minka Skaberne (1874-1948), quien promovié
la integracion de personas con discapacidad visual, entre otras
cosas, co-creando la primera biblioteca adaptada. A diferencia de
las demas, ella no cursé estudios universitarios.

En conjunto, este libro es muy informativo y facil de enten-
der, incluso para lectores con poca experiencia. Seria un excelente
apoyo para comisariar una exposicion. Cabe resaltar que, como
ya se ha indicado, cada capitulo comienza con una fotografia de
la personalidad en cuestién, lo que facilita su recuerdo, y se facili-
ta, entre la conclusién y la bibliografia de cada contribucién, una
cronologia biogréfica que resulta muy dtil. Otro punto positivo es
el enfoque multidisciplinar de los autores del libro. Los restime-
nes se ofrecen tanto en inglés como en esloveno para una mayor
difusién. También es 1til el indice de nombres. Es de lamentar que
no se especifique la metodologia. No se presentan los numerosos
periddicos como Slovenec, Jutro o Glas naroda que sirven de fuentes,
ya sea por su posicién en la escena politica, su nimero de lectores,
etc. La eleccion de las personalidades seleccionadas no esta justifi-
cada: jpor qué no se destacan musicélogas o etnélogas?

Héloise Elisabeth Marie-Vincent Ghislaine Ducatteau
Referencias

Cindri, A. (2013). Studentke s Kranjske na dunajski univerzi. Zgo-
dovinski asopist, 67(1-2), 60-85.

Cindri, A. (2013). Studentke s Kranjske na dunajski univerzi 1897~
1918. En V. Rajsp (Coord.), Slovenski odnosi z Dunajem skozi as
(pp- 117-144). Slovenski znanstveni institut=Slowenisches
Wissenschaftsinstitut; Zalozba ZRC, ZRC SAZU: Institut za
narodnostna vprasanja.

Heppner, H. (1996). Studentinnen der Grazer Universitdt aus den
slowenischen Landern (1884-1914). En A. Kernbauer y K. Sch-
midechner-Lienhart (Coords.), Frauenstudium und Frauenkarrie-
ren an der Universitit Graz (pp. 119-121). Akademische Druck-
u. Verlagsanstalt.

Muratovi, A. (2012). Kuharska knjiga dr. Angele Piskernik. TV Slo-
venija.

Verdel, H. y Kogoj, T. (2003). Die 100 bedeutendsten Frauen des euro-
piischen Ostens. Wieser Verlag.

Magister 35 (2023)



